TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS - 270 CALIBER
(0.277") 85GR FLAT BASE 50/BOX

This lead-free, 100% copper-constructed bullet provides extreme penetration
every time. Typically, this premium hunting bullet retains 100% of its original
weight even after smashing through dense tissue and heavy bone. The Triple -
Shock bullet design incorporates a series of precisely positioned rings cut into the
bullet’'s body. These grooves relieve firing pressure, allowing the TSX to be safely
loaded to higher velocities while reducing copper fouling. The bonus is that this is
one of the most accurate hunting bullets you can buy.

Attributes

Name: 270 CALIBER (0.277") 85GR FLAT BASE 50/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749009090

Mfr. No.: 30254

Ballistic Coefficient (G1): 0.246
Brand Style: Triple Shock X

Bullet Style: Flat Base (FB)
Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 85

Sectional Density: 0.158

Quantity: 50

Delivery weight: 0.272kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 48mm

Shipping length: 86mm

UPC: 716876277322

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir TRIPLE SHOT X® 270
CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS von BARNES BULLETS
entschieden hast. Diese bleifreie, aus 100 % Kupfer gefertigte Kugel ist flir extreme Penetration konzipiert und bietet
eine hohe Genauigkeit. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, haben wir wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Warnungen in diesem Handbuch befolgst.

® Halte das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

* Verwende die Kugeln nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen
Bestimmungen.

* Prife regelméaRig auf Rickrufinformationen tber die EU Safety Gate Plattform.

® Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende immer eine geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz.

Achte darauf, dass der Bereich, in dem du schiel3t, frei von Personen und Tieren ist.

Verwende die Kugeln nur in Waffen, die fiir die Verwendung von 270 Caliber (.277") Kugeln zugelassen sind.
Vermeide es, die Kugeln zu manipulieren oder zu veréndern.

Halte dich an die empfohlenen Ladeanleitungen und grenzen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberpriife vor der Verwendung die Waffe auf Beschadigungen oder Verunreinigungen.
Lade die Kugeln gemaR den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.

Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil positioniert ist, bevor du schief3t.

Nach dem Schief3en solltest du die Waffe grindlich reinigen, um Rickstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere Verpackungen und nicht verwendete Kugeln gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfélle.

® [nformiere dich Giber spezielle Entsorgungsstellen fir Munition in deiner Nahe.

® [agere unbenutzte Kugeln an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Es ist wichtig,
dass du bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit nicht zégerst, Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit ernst nimmst und die TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS
verantwortungsbewusst verwendest!



TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of this product. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm and ammunition as if they are loaded.

Store ammunition in a cool, dry place away from heat sources and direct sunlight.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling ammunition, including safety glasses
and hearing protection.

® Ensure that your firearm is compatible with the ammunition you are using.

® Follow all local laws and regulations regarding the purchase, storage, and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER bullets in firearms specifically designed for .270 caliber
ammunition.

Do not modify or alter the bullets in any way.

Avoid using damaged or corroded ammunition.

Inspect your firearm before loading and firing to ensure it is in good working condition.

Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop when shooting.

Use the appropriate shooting techniques to maintain control and accuracy.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammunition:

® Ensure your firearm is pointed in a safe direction.

® Open the action of the firearm and visually inspect the chamber to confirm it is clear.

® Carefully insert the TRIPLE SHOT X® bullet into the chamber, following the manufacturer's loading
instructions.

® Close the action securely.

2. Firing the Ammunition:

® Assume a stable shooting position.

® Ensure your finger is off the trigger until you are ready to shoot.
® Aim at your target, ensuring a safe backdrop.

® Squeeze the trigger gently to fire the bullet.

3. PostFiring Procedures:

® After firing, maintain control of the firearm and check the chamber.

® |f the firearm does not fire, keep it pointed in a safe direction for at least 30 seconds before attempting
to clear the chamber.

® Store any unused ammunition in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
® Do not throw ammunition in the trash or dispose of it in a way that could pose a risk to others.
® Contact local authorities or waste disposal facilities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER bullets, please refer to the
manufacturer’s contact information provided on the product packaging or visit their official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you help ensure a safe and enjoyable experience with your TRIPLE SHOT X®
270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations when
handling and using ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Consumidor
para TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir las balas TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") de BARNES BULLETS. Este producto ha sido
diseflado para ofrecer un rendimiento excepcional en la caza. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre el uso seguro del
producto, asi como instrucciones especificas y recomendaciones de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma de fuego y que esté en buenas condiciones antes
de usarlo.

® Siempre maneja las balas y armas de fuego con cuidado y respeto.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar armas
de fuego.

® |eey sigue todas las instrucciones del fabricante que acompafian a tu arma de fuego.

® |nforma a todos los usuarios sobre los riesgos asociados con el uso de balas y armas de fuego.

® Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

® Verificacion de la Arma: Antes de cargar, verifica que el cafién esté limpio y libre de obstrucciones.

® Condiciones de Disparo: Evita disparar en condiciones climaticas adversas que puedan afectar la precision
y seguridad.

* Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes de calor.

® Transporte: Transporta las balas en un contenedor adecuado y seguro, especialmente cuando viajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Cargar el Arma:

® Asegurate de que el arma esté en modo seguro.
® |nserta la bala en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
® Verifica que la bala esté correctamente colocada.

2. Disparo:

® Apunta siempre en una direccion segura.
®* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Realiza el disparo solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

3. Después del Disparo:

® Verifica que el arma esté en modo seguro después de disparar.
® Mantén el arma apuntando en una direccién segura mientras recargas o realizas ajustes.

Instrucciones de Eliminacion

® | as balas deben ser desechadas de acuerdo con las normativas locales sobre residuos peligrosos.

®* Nunca deseches balas usadas en la basura comun.

® Consulta a las autoridades locales para obtener informacion sobre puntos de recoleccién o programas de
reciclaje de municiones.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, debes
comunicarte con el contacto adecuado en tu area. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la informacion del

producto para facilitar el proceso.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro
y responsable de las balas TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") de BARNES BULLETS.



Guida alla Sicurezza per il Proiettile TRIPLE SHOT X®
270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per il proiettile TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. Questo documento fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per la caccia e il tiro sportivo.

Tenere i proiettili fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

In caso di incidente o di sospetto di un prodotto difettoso, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Utilizzare solo armi compatibili con il calibro 270 e seguire le istruzioni di carico del produttore.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.

Assicurarsi che l'area di tiro sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non si intende colpire.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Assicurarsi che I'arma sia in buone condizioni e correttamente pulita prima di caricare i proiettili.

Caricare il proiettile TRIPLE SHOT X® nel caricatore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Controllare che il proiettile sia correttamente posizionato e che non ci siano ostruzioni nel cannone.

Dopo aver sparato, controllare I'arma per eventuali anomalie e pulirla secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare i proiettili o i materiali di imballaggio nei rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento di munizioni e materiali pericolosi.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare un punto di contatto
dell'Unione Europea. Si raccomanda di controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso il
sistema Safety Gate dell'Unione Europea.

Grazie per aver scelto il proiettile TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania pociskéw
TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS BARNES BULLETS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskow TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") od firmy BARNES BULLETS. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas uzytkowania
pociskéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest przechowywany w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i os6b
nieuprawnionych.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych przechowywania i uzywania amuniciji.

Nigdy nie uzywaj pociskéw, ktére wygladajg na uszkodzone lub ktére byly narazone na dziatanie wilgoci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzywania

Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i stuchawki.

Upewnij sie, ze broh jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem pociskow.

Nie celuj w ludzi ani w zwierzeta, chyba Ze jeste$ w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku strzeleckim.
Zawsze upewnij sie, ze nie ma przeszkdd za celem, w ktdry zamierzasz strzelac.

Przechowuj amunicje w oryginalnym opakowaniu, aby uniknaé pomytek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Sprawdzenie sprzetu:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest odpowiednia do uzywania pociskéw 270 Caliber (.277").
® Sprawdz, czy wszystkie mechanizmy broni dziatajg prawidtowo.

2. Zatadunek pociskow:

® Ostroznie zataduj pociski do komory broni, przestrzegajgc instrukcji producenta broni.
® Upewnij sie, ze pociski sa prawidtowo umiejscowione.

3. Strzelanie:

® Uzywaj pociskow tylko w odpowiednich warunkach strzeleckich.
® Zachowaj ostroznosc przy strzelaniu, aby unika¢ niebezpiecznych sytuacji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj uzywanych pociskéw ani ich opakowar do og6éinych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

® Upewnij sie, ze wszelkie niewykorzystane lub uszkodzone pociski sg przechowywane w bezpiecznym miejscu
do czasu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczeristwa lub uzytkowania pociskéw TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277")
skontaktuj sie z odpowiednimi organami lub organizacjami zajmujgcymi sie bezpieczenstwem produktéw w Twoim
kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji na temat lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych amunicji.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i udanego uzytkowania pociskéw TRIPLE
SHOT X® 270 CALIBER (.277").



TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS BARNES BULLETS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Varmista, ettd vain valtuutetut henkil6t kasittelevat ja kayttavat
tuotetta.

® Sdilyta tuote lasten ulottumattomissa.

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittava ilmanvaihto ja jossa ei ole syttyvia
aineita.

® Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al kayta vaurioitunutta tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa kaliberia (.277") ja painoa (85 gr) aseessasi.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai el4imia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Varmista, ettd ampumaalue on selked ja etta sinulla on riittdva nakyvyys.

Ala koskaan yrita kasitella tai ladata ammuksia aseeseen, jos olet vasyneené tai alkoholin tai huumeiden
vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin alat ladata ammuksia.

Tarkista, etta patruunat ovat oikeaa kaliberia ja painoa.

Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kun olet valmis ampumaan, varmista, etta olet turvallisessa paikassa ja etta kaikki ymparillasi ovat turvassa.
Ampumisen jalkeen tarkista ase ja varmista, etta se on turvallista kasitella.

arLOdE

Havittamisohjeet
* Al4 havita kaytettyja ammuksia tai patruunoita tavallisessa kotitalousjatteessa.

* Vie kaytetyt ammukset ja patruunat paikalliseen kerdyspisteeseen tai vaarallisten jatteiden kasittelypaikkaan.
®* Noudata paikallisia sdant6ja ja maarayksia ammuksien ja patruunoiden havittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota sinulle lisatietoja tuotteen turvallisesta kayttsté ja mahdollisista huolto ja takuukysymyksista.

Turvallisuusilmoitukset

® |Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai varoituksia.

Kiitos, etté kaytat TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS BARNES BULLETS tuotetta.
Turvallinen ja vastuullinen kaytt6 takaa parhaan mahdollisen kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for TRIPLE SHOT X® 270
CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS fran BARNES BULLETS. Denna
produkt &r designad for att ge maximal precision och effektivitet vid jakt. For att sékerstalla en séker och effektiv
anvéndning av dessa kulor, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, vid hantering och avfyrning av
gevar.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning, borta fran manniskor och djur.

Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du laddar eller hanterar ammunition.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Anmal alla osékra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att ammunitionen &r kompatibel med ditt gevar innan anvandning.
Anvéand endast denna ammunition i gevéar som ar avsedda for 270 Caliber (.277").
Ladda inte ammunitionen 6ver rekommenderade hastigheter for att undvika évertryck.
Undvik att anvdnda ammunition som har skador eller tecken pa korrosion.

Anvand aldrig ammunition som har blivit utsatt for extrem varme eller fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att gevaret ar i gott skick och att alla delar fungerar korrekt.
® Se till att du ar pa en saker plats for avfyrning, med tillrackligt avstand fran andra personer.

2. Laddning av gevaret:
* Oppna gevarets lada och inspektera for att sakerstalla att det &r oladdat.
® |adda en kula i magasinet, se till att kulan ar korrekt placerad.
® Stang ladan och kontrollera att vapnet ar i sakert lage.
3. Avfyrning:
* Rikta gevaret mot malet och sakerstall att det ar klart for avfyrning.
® Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra kulan.
® Efter avfyrning, kontrollera att omradet ar sakert innan du laddar om.

4. Efter anvdndning:

® Rengor gevaret noggrant efter anvandning for att sakerstalla langvarig prestanda.
® Forvara ammunition och gevar pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kassera tomma hylsor och oanvand ammunition i enlighet med lokala lagar och férordningar.
® Undvik att kasta ammunition i vanliga hushallssopor. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare information om saker anvandning av TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER (.277") RIFLE
BULLETS, vanligen kontakta den lokala distributéren eller tillverkaren. Se till att alltid ha produktinformation tillgénglig

for snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv anvandning av din ammunition.
Tack for att du bidrar till en séker jaktupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani TRIPLE SHOT X®
270 CALIBER (.277") RIFLE BULLETS

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny pro pouzivani bezolovnatych, 100% médénych projektild
TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. Je dlilezité se s témito pokyny seznamit, abyste zajistili bezpec¢né a efektivni
pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, Zze produkt pouzivate v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.
Uchovavejte mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti se obratte na odborniky.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze v souladu s doporu€enymi kalibry a specifikacemi vyrobce.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte projektily na zndmky poskozeni.

Nikdy nepouzivejte projektily, které byly vystaveny extrémnim podminkam (nap¥. vysoké teploty, vihkost).
Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Zajistujte, aby byla stfelnice nebo misto stfelby bezpe€né a vhodné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vypnuta a odjiSténa.

Nasadte projektil do naboje podle pokyn( vyrobce.

Zkontrolujte spravné umisténi projektilu v naboiji.

Pfed kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbran spravné nabita a pfipravena k pouZiti.
Po pouziti dikladné vycgistéte zbraf a odstrarite vSechny zbytky projektild.

Pokyny pro likvidaci

® Zbytky projektilll a ndboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nikdy nevyhazujte projektily nebo naboje do bézného odpadu.
® Pokud mate nevyuzité nebo poskozené projektily, obratte se na odborniky na likvidaci nebezpe&ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odborniky nebo autorizované prodejce.
Ujistéte se, Ze méate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s EU Obecnou regulaci o bezpe¢nosti vyrobkll (GPSR) a ma za cil zajistit
bezpecéné pouzivani vyrobku TRIPLE SHOT X® 270 CALIBER. UdrZujte si aktudlni informace o bezpecnosti vyrobkd
a pfipadnych odvolanich prostfednictvim systému Safety Gate.



